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Montage * Mounting * Montaggio ¢ Montering ¢ Movtapioya ¢ Montaje « Montaz

Montaz * MoHTax « Montaj « Montaza * Montimi » MoHTaxa
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Demontage * Demounting * Smontaggio * Demontering * E¢aywyn * Desmontaje

Demontaz ¢ Demontaz * [lemoHTax * Demontare * Demontaza * Cmontimi * [leMoHTaxa
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Kettenanpassung

Chain adjustment
Adaptation de la chaine
Adjustaggio catena

Het passend maken van de ketting
Justering av kjettingen
topoBstnsn aAusidag
Ajuste de la cadena
PFilicovani fetézu
Prilicovanie ret'aze
Dopasowanie taricucha
[:I'H Perynuposka uenu

I Adaptacdo da corrente
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Fahrzeugherstellerdaten und beiliegende Warnhinweise beachten / Einsatzbereich PKW /
Fur Reparaturen wenden Sie sich an den Fachhandel.

Please check the vehicle hand book regarding the use of snow chains as well as the enclosed warning against misuse
brochure / Application passenger car / For repairs, please contact your retailer.

Veuillez vous référer aux recommandations du constructeur du véhicule ainsi qu'a la brochure de mise en garde contre

une utilisation incorrecte ci-joint / Utilisation pour véhicules tourisme / Pour les réparations merci de contacter un spécialiste.

Ascoltare i dati del costruttore del veicolo e le avvertenze / Impiego autovettura /
Per riparazioni rivolgersi al rivenditore.

a.u.b aanwijzingen in uw auto instructieboekje en bijgaande informatie goed lezen / Geschikt voor personenwagens /
Voor reparaties, kunt u terecht bij uw dealer.

Sjekk alltid med bilens handbok ang. bruk av kjetting. Les ogséa vedlagte advarsel om feil bruk av brosjyren /
Bruksomrade: Personbiler / Kontakt godkjent forhandler for eventuelle reparasjoner.

Beakta fordontillverkarens uppgifter med tillhérande varnings féreskrifter / For personbil /
Kontakta aterforsaljaren vid reparationen.

Hay que obedecer los datos del fabricante del vehiculo y las advertencias de peligro adjuntos / Area de aplicacion:
automovil / Para reparaciones, por favor contactar nuestros distribuidores oficiales.
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Dodrzujte pokyny vyrobce vozidel a pfilozena vystrazna upozornéni / Pouziti pro osobni vozidla /
Pro opravy se obracejte na specializovaného prodejce.

Dodrzujte pokyny vyrobcu vozidiel a prilozené vystrazné upozornenia / Pouzitie pre osobné vozidla /
Ohl'adom opravy sa obrate na Specializovaného predajcu.

Kérjlik, vegye figyelembe a jarmligyarté adatait és a mellékelt figyelmeztetd jelzéseket / Alkalmazasi teriilet: szgk. /
Javitas esetén forduljon szakkereskedéshez.

Nalezy stosowac¢ sie do zalecen producenta samochodu zawartych w instrukcji uzytkowania pojazdu, jak réowniez ostrzezen
przed niewtasciwym uzyciem tancuchéw zawartych w dotagczonej broszurce / Zastosowanie: do samochodéw osobowych /
W celu ewentualnej naprawy prosimy o kontakt z punktem sprzedazy

CobniogaiiTe pekOMEHBALMU NPOVZBOANTENA TPAHCNIOPTHOTO CPEOCTEA M NPUNATAEMYI0 MHCTPYKLIMIO /
npuMeHeHue: nerkosbie asToMo6unu /Mo BonpocamM pemMoHTa obpauwlainTecs B CEPBUCHYIO CNyx By MarasuHa

HoTpumyntecs pekomeHpauin BUpoObHUKA TPAaHCNOPTHOro 3acoby i HaAaHOoI IHCTPYKUiT / BAKOPUCTAHHA:NerkoBi
aBTomo06ini/ Mo NnuTaHHAX peMOHTY 3BepTanTeCb B CepBiCHY CNnyX0y npoaaBus.
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Acordati atentie datelor furnizate de catre producéatorul vehiculului i avertismentelor atagate /
domeniul de utilizare: autoturisme / pentru reparatii adresati-va comerciantului de specialitate.

O6bpHeTe BHMMaHMe Ha MHopMaumusaTa oT NPoU3BoOAUTENSA U NPUNOXEHUTe NpeaynpeauTesHN yKkasaHua /
M3nonsBaHe: 3a neku aBTomo6unu / 3a nonpaBKa ce 06bpHeTe KbM cneunannu3npaHusa MarasuH.

Upostevajte navodila proizvajalca vozila in prilozena opozorila / Namen uporabe: za osebna vozila /
V primeru popravil se obrnite na prodajalca.

Pridrzavajte se podataka proizvodacéa vozila i prilozenih naputaka / Podruéje primjene: osobna vozila /
Za popravke se obratite specijaliziranoj trgovini.

Kini parasysh té dhénat e prodhuesit té automjetit dhe udhézimet e bashkangjitura pér paralajmérim /
Fusha e pérdorimit veturé / Pér riparime drejtohuni né tregtimin specifik

Obratite paznju na podatke proizvodac¢a automobila i priloZzena uputstva upozorenja /

primjenjuje se na putni¢kim vozilima / za popravke obratite se specijaliziranoj trgovini.

O6pHeTe BHUMaHMe Ha nogaTouuTe Ha NPOU3BOAUTENOT KaKo M Ha NPUNOXeHUTe npeaynpeayBayvykn ynatcTea / [lenokpyr
Ha ynoTpeba 3a naTHU4YKO MOTOPHO BO3uso / 3a nonpaBKu obpaTeTe ce BO cneyunjanusnpaHa npogaBHuULa.

Obratite paznju na podatke proizvodaca automobila i na dodata uputstva upozorenja / primenjuje
se na putni¢kim vozilima / u slu¢aju potrebe popravke obratite se specijalizovanoj prodavnici.
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